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Komisja Kultury Stowa

Zgodnie z programem, giéwnym celem Komisji Kultury Stowa jest
upowszechnianie, umacnianie i poglebianie poczucia odpowiedzialnosci
za stan polszczyzny w ogéle, a zwlaszcza za jako$¢ formy tekstéw
funkcjonujacych w komunikacji publiczne;j.

Bezposrednio za dziatalno§¢ Komisji odpowiada trzyosobowe prezydium
(w biezacej kadencji: przewodniczaca — Kwiryna Handke, wiceprzewodni-
czaca — Halina Satkiewicz, sekretarz — Agnieszka Wyszomirska). Do
jego zadaf nalezy: a) przygotowywanie i prowadzenie cyklu spotkar
naukowych; b) kontakty ze Srodowiskiem uzytkownikéw jezyka, w tym
zwlaszcza z nauczycielami i uczniami; ¢) popularyzacja tematyki jezykowej,
a takze dziatan Komisji.

Wyniki pracy Komisji w 1995 roku:

1) Zorganizowano 8 spotkan, na ktérych wygloszono 6 referatéw
naukowych; jedno ze spotkari mialo charakter dyskusji panelowej; jedno
bylo po$§wiecone promocji ksiazki (por. nizej); uczestniczylo w nich ogélem
246 os6b; taczna liczba wypowiedzi dyskusyjnych 135.

Oto tematy poszczeg6lnych spotkan:

27 III- Antonina Grybosiowa (Uniwesytet Slaski): Amerykanizacja
wspéiczesnej polszczyzny .

26 IV — Marta Sobocirniska (czynna nauczycielka polonistka, prze-
wodniczaca Stowarzyszenia Nauczycieli Polonistéw):

1. Ocena wynikéw nauczania jezyka ojczystego w Wielkiej Brytanii;

2. Propozycje zmian w systemie polskiego egzaminu dojrzalosci.

17 V — Hanna Popowska-Taborska (Instytut Slawistyki PAN):
Nie dajmy zgina¢ stowom

14 VI — Ewa Wolnicz-Pawlowska (Instytut Slawistyki PAN):
Przezwiska intymne w najnowszej polszczyZnie (motywacja i statystyka)

18 X—Kwiryna Handke (Instytut Slawistyki PAN): Uwagi etymolo-
giczne do kilku frazeologizméw

22 XI-Marta Sobocifska: Jezyk polski na egzaminach wstgpnych
do szkét Srednich

6 XII-spotkanie panelowe: ,,Sad sprawiedliwy nad dzisiejsza polszczy-
zna”, w ktérym oskarzycielami i obroficami byli uczniowie warszawskich
szk6t Srednich, wspomagani przez nauczycieli polonistéw — Krystyne
Szymborska, Marte Sobociriska i Janusza Wojczakowskiego; w spotkaniu
—jako ,,sedziowie” uczestniczyli: Jadwiga Puzynina oraz Janusz Tazbir.
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Dnia 6 marca odbylo si¢ zebranie wyborcze Komisji Kultury Stowa,
na ktérym wybrano na nowa, dwuletnia kadencj¢, przewodniczacego
(ponownie Kwiryne Handke), wiceprzewodniczacego (ponownie Haling
Satkiewicz) i sekretarza (Agnieszke¢ Wyszomirska). W tym samym terminie
(6 III), po zebraniu wyborczym odbylo si¢ spotkanie Komisji i wspétautoréw
ksiazki Polszczyzna ali Polacy u schytku XX wieku (jest to zbi6r artykutéw,
ktére powstaly na podstawie referatéw wyglaszanych w poprzednich dwu
latach na posiedzeniach naukowych Komisji Kultury Stowa) — na ktérym
wreczono autorom egzemplarze wydanej publikacji.

2.Z wigkszej czesci toczacych sig dyskusji podczas spotkar naukowych
sporzadzono nagrania magnetofonowe; z najcieckawszych sa przygotowywane
sprawozdania do druku w Poradniku Jezykowym (jedno z nich przygotuja
uczniowie, uczestnicy dyskusji, ktéra odbyla si¢ 6 XII).

3. Wypada podkresli¢, ze wielu cztonkéw Komisji Kultury StowaTNW
— poza programem Komisji prowadzi dziatalno$¢ zgodna z programowymi
zalozeniami Komisji (odcztyty, artykuly popularnonaukowe, audycje radiowe
i telewizyjne itp.).

W koricowej konkluzji warto wspomnie¢, ze w 1995 r. Komisja Kultury
Stowa wiele czasu i dzialaii poswigcita szkole.

Jezykowa Komisja Slawistyczna

W 1995 r. Jezykowa Komisja Slawistyczna kontynuowala prace nad
systemem informacji bibliograficznej w zakresie europejskiego i pozaeuro-
pejskiego jezykoznawstwa slawistycznego.

Podjeto i wykonano nastgpujace zadania:
1. Prace modernizacyjne nad systemem bazy danych:

— dokonano modyfikacji pakietu SYBISLAW, uwzgledniajacej rozsze-
rzony stownik skrétéw Zrédet w podprogramie wydawniczym oraz program
analizujacy podobieristwa rekordéw w bibliograficznej bazie danych;

— opracowano podprogram laczenia dwéch baz danych wpisywanych
na dwéch réznych komputerach IBM pod programem SYBISLAW;

— opracowano podprogram umozliwiajacy aktualizacj¢ bazy danych
bibliograficznych jezykoznawstwa slawistycznego.
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